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Ortsnamen der Provinz Posen, welche von
polnischen Pflanzenbezeichnungenabgeleitet sind.

Von Sanitätsrat Dr. Schönke in Posen.

Vor 41 Jahren veröffentlichteRitsehl ein Verzeichnis
von Ortsnamen unserer Provinz, welche sicher oder doch
wahrscheinlich von polnischen Pflanzenbezeichnungen ab¬
zuleiten sind. Die mit einer Einleitung des Professors
Dr. Ascherson versehene Zusammenstellung erschien in der
nach dem bekannten Reisebegleiter Humboldts in Amerika,
Aime Bonpland (f 1858), benannten botanischen Zeitschrift
Bonplandia. Da diese Zusammenstellung auch heute noch
Interesse bietet, so wird sie hiermit nach 4 Jahrzehnten
wieder buchstäblichabgedruckt und soll damit der Vergessen¬
heit entrissen werden. Ausser jenen „einigen" Ortsnamen
Hessen sich jedoch noch manch andere auffinden, welche
unten aufgezählt werden.

Einige Ortsnamen im Grossherzogthum Posen,
die von Pflanzennamen abgeleitet sind.

Dem Redakteur der Bonplandia.
Berlin, Kronenstr. 23, 10. Januar 1861.

Unter dem 12. Dec. 1859 theilte ich Ihnen einige von
Pflanzennamen abgeleitete Ortsnamen Norddoutschlands mit
und sprach dabei den "Wunsch aus, Berichtigungen und Er¬
gänzungen von anderer Seite zu erhalten. (S. Bonpl. VIII,
S. 11.) Dieser Wunsch ist früher und in ausgedehnterem
Masse als ich erwartet hätte, in Erfüllung gegangen, indem
mir unser Freund Ritsehl in Posen ein reichhaltigesVer¬
zeichnis von Ortsnamen der Provinz Posen, welche von
(polnischen) Pflanzennamen herstammen, zugehen Hess.
Gewiss werden Sie demselben, welches meine damalige Mit¬
theilung an Umfang und Wichtigkeit weit übertrifft, einen
Platz in Ihren Spalten nicht versagen und bemerke ich nur
noch, dass Ritsehl selbst bei einigen problematischen Ab¬
leitungen die ? hinzugefügt hat; ich selbst als wahrer Niemiec
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(d. h. Nicht-Slawist)kann mir darüber kein Urtheil erlauben.
Einige westpreussische Namen habe ich noch eingeschaltot,
die mir Herr Rittergutsbesitzer Herrn. Bergmann zu Cze-
kanowko bei Lautenburg mittheilte.

Ihr etc.
P. Ascherson, Dr.

Bagno (Ledum 1). Die Bagna, ein grosser Bruch in der
Polajewoer Forst.

Bor (Nadelwald). Borek, Stadt im KrotoschinerKreise. Bo-
rowo, bei Czempin und bei Samotschin. Borowki Hau¬
land bei Pudewitz. Boruschin im Oborniker Kreise.
Zaborowo bei Lissa.

Brzoza (Birke); Brzezina (Birkengehölz).Brzoza, bei Buk und
südlich von Bromberg. Brzözki, nördlich von Schubin.
Brzostow, westlich von Jarotschin. Brzostownia, bei
Ksiaz. Brzostkowo, zw. Jarotschin und Pieschen. Brzozo-
gaj, zw. Gnesen und Klecko. Brzezic, östlich von Kostrzyn
und nordwestlich von Miloslaw. (Brzozie bei Lauten¬
burg.) Brzesnica, zw. Dölzig und Borek. Briesen (Brzezno)
bei Czarnikow. Briesen (Brzeznic) bei Schocken. Polnisch-
Briesen (Polski Brzeznic) nördlich von Rogasen.

Buk (Rotbuche). Buk, Stadt. Bukowce-Haulandbei Zirke.
Bukowiec, zw. Opalenitza und Neutomischel, westlich
von Tirschtiegel. Bukwitz (Bukowiec), südwestlich von
Schmiegel. Bukownica, Kreis Schildberg.

Choica (Kiefer), Choina (Kieferwald). Choyna, nördlich von
Golancz im Wongrowitzer Kreise. Choyno, zwischen
Rawitsch und Jutroschin. Choinica, im Posener Kreise.

Chrzan (Merrettig). Clirzan, zwischen Zerkowo und Neustadt
a. W. Krzan (?), bei Kosten. Chrzastowo (?), bei Nakel.

Cis (Taxus 2). Ciswica, bei Jarotschin. Ciesle wielkie (?),
östlich von Miloslaw. Cieslin (?), bei Inowraclaw. Cisz-
kowo (?), bei Czarnikow.

*) Porst, wilder Rosmarin.
2) Eibe.
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Da.b, Gen. Debu (Eicho). Dejbina (Eichenwald). Dombe,
bei Czarnikow. Dfjbno, bei Neustadt a. W.; bei Sten-
schewo, nördl. von Trzemeszno. Dembno im Wirsitzer
Kreise. De.bowoluka (Eichenwiese) bei Strasburg. D^bina,
zwischen Pinne und Samter. Dembionek, Kreis Wirsitz.
(Debowiec-Hauland)zwischen Zirke und Driesen, jetzt
„Eichberg". Debnica, bei Adelnau; westlich von Gnesen.
Dembowo, Kr. Wirsitz. Dembowko, Kr. Wirsitz. Dombke,
Kr. Wirsitz. Dabrowa (Dombrowa), Kr. Posen. Dabrowka
(Dombrowka),Kr. Posen; Kr. Schubin, südwestlich von
Tirschtiegel; Kr. Obornik bei Mogilno. (Dabrowna [poln.
Name von Gilgenburg]). Neu-Dombrowka, Kr. Bromberg.
Dabrowo (Dombrowo), nördlich von Mogilno, nordw. von
Trzemeszno,westlich von Pinne.

Glög (Weissdorn). Glogonin, bei Borek. Glogowo, nördlich
von Raszkow; (Glogau in Schlesien). Glogöwko, bei
Gostyn.

Grab (Weissbuche). Grab, südöstlich von Zerkowo Grabow,
Kreis Schildberg. Grabowo, Kr. Wirsitz; Kr. Wreschen;
Kreis Mogilno (nördl. von Trzemeszno). Grabionna, Kr.
Wirsitz. ? Grabkowo, bei Jutroschin.

Gruszka (Birnbaum). Gruszczyn (wo?) 1)
Jablon (Apfelbaum). Jablonna, westl. von Grätz. Jablonka,

nördlich von Tirschtiegel, nordöstlich von Schwerin. Ja-
blonowo, südlich von Usch, östlich von Zirke; ein
anderes bei Rehden in Westpreussen.

Jalowiec (Wachholder). Jlowiec (?) bei Czempin.
Janowiec (Ginster). Janowiec, im Wongrowitzer Kreise.
Jarzebina (Eberesche). Jarzebkowo (wo?) 2)
Jawor (Ahorn). Jawory, nordwestlich von Borek.
Jesion (Esche). ? Jasionna, nördl. v. Wronke. ? (Joschunne)

nordw. von Schildberg, aber schon in Schlesien.

J) Posen-O, Dom. u. Abbau.
2) Im Ortschaftsverzeichnis der Provinz Posen (1900) nicht

vorhanden.
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Jezyna (Brombeere),Jezyce bei Posen (nach Wolinski, vulgo
Jerzyc). ? Jezewo, bei Borek, bei Labischin.

Jodla (Tanne). Jedlec (wo?). 1 )
Kakol (Trespe, Agrostemma, Lolium). Kakolewo, südwestl.

von Stenschewo, zwischen Grätz und Neutomischel.
Kakolowo,bei Budzyn, südlich von Chodziesen.

Klon (Ahorn). Klony, bei Kostrzyn (Klönowo, bei Lautenburg.)
Kluczyki (Schlüsselblume). ? Kluczewo, westlich von

Schmiegel, nördlich von Scharfenort.
Kokorycz (Fumaria 2). ? Kokorzyn bei Kosten.
La.cz (Kalmus). La.cz-Mühle bei Bosen.
Las (Laubwald). Laskowo, bei Samoczyn. Laskownica, im

Schubiner Kreise. (Laszewo, bei Strasburg.) Leszno
(Lissa). Lesniewo, nördlich von Czerniejewo.

Lipa (Linde). (Lipanico bei Lautenburg.) Lipie, östlich von
Gostyii, bei Gniewkowo. Lipnica, südwestl. von Samter.
Lipowiec, bei Koschmin. Lipöwka, östl. von Dölzig.

Lopien (Klette). Lopienno, nördl. v. Gnesen.
Lopucha (Hederich, Raphanus Raphanistrum). Lopuchowo

bei Murowana Goslin.
Modrzew (Lärche). Modrze bei Stenszewo.
Olsza (Else). Olsza, Kr. Mogilno, bei Kwieciszewo. Olszak-

Mühle, bei Bosen. Olzowa, bei Kempen. Olozyna, bei
Schildberg. Olszewko, bei Nakel.

Orzech (Haselnuss). Orzeszkowo, zwischen Binne und Kaehme.
Osina (Espe). Usinin, zwischen Gasawa und Mogilno.
Rokrzy wa(Nessel). Pokrzy wnica, Kr. Bosen, südöstl. von Dölzig.
Rokitna ? (Zwergweide). Rokitnica, Kr. Bosen. Rokitten,

bei Schwerin. (Die Rokitno-Sümpfein Volhynien.)
Roza (Rose). Roza, nordöstlich von Neutomischel. Rozanno,

Kreis Mogilno, östl. von Trzemeszno.
Ryzina (Reizker). ? Rydzyna, (Reisen).
Rzadkiew (Rettig). ? Rzadkowo, südöstlich von Schneidemühl.

Rzadkwin, nördlich von Strzelno.
s) Pieschen.
2) Erdrauch.
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Sliwka (Pflaume). Sliwno, Kreis Buk. Bialosliwe, Kr. Wirsitz.
Sosna (Kiefer). Sosnica, zw. Dobrzyca und Pieschen. Sos-

nowiec, zwei Dörfer im Schubiner Kreise.
Swiörk (Eothtanne, Fichte). Swierkowo (wo? x). Swierköwko,

vor Obornik. Swierczyn, östlich von Storchnest (bei
Thorn). ? Swarzedz (Schwersenz) bei Posen.

Tarnina (Schlehe). Tarnowo, bei Czempin; bei Kostrzyn,
südl. von Rackwitz, westl. von Posen; bei Kruszwice.
Tarnowka, bei Kruszwice.

Topola (Pappel). Topola, zwei Dörfer zw. Adelnau und
Ostrowo. (Topolno an der Weichsel, nordöstl. v. Brom¬
berg.)

Trzciel (Rohr). Trzciel (Tirschtiegel). Trzcielino, bei Sten-
schewo.

Wilzyna (Ononis 2). ? Wilczyn, bei Gay.
Wierzba (Weide). Wierzbak-Mühle bei Posen. 3) Wierzbno,

nördl. v. Adelnau, westl. v. Kaehme.
Wina (Weinstock). Wina-Göra, bei Miloslaw. Winiary, bei

Posen.
Wisnia (Kirsche). (Wiszniewo bei Löbau.)
Wrzesien (Haidekraut), und Wrzos, andre Form ? Wreschen

(Wrzeznia).

Diesem Ritschlschen Verzeichnis sind noch
folgende auf polnische Pflanzenbezeichnungen
vielleicht zurückzuführende Ortschaftsnamen hin¬
zuzufügen.
Babka (Plantago, Wegebreit). Babki.
Ben 1) (Valeriana (?), roter Baldrian). Bendlewo, Bendzie-

szyn, Bendzitowko, Bendzitowo, Benglewo, Benice,
Bentschen.

Ber (Panicum italicum, Fennich, Hirse). Berdychowo, Ber-
kowo, Berzyce.

!) Swierkowiec, Kreis Mogilno.
2) Hauhechel.
3) Jetzt Weidenthal.
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Biela 2) (Rhodosporus Prunulus (?), Moosschwamm). Bie-
lawki, Bielawy, Bielawy, Bielowo.

Bielica, bylica (Artemisia, Boifuss). Bielice, Bielsko.
Bob (Vicia faba, Bohne). Bobelwitz, Bobrowke, Bobrowko,

Bobrownik.
Bor (Nadelwald). Boreczek, Borgowo, Borki und Przyborki,

Borkowo, Borowice, Borowo und Przyborowo,Borochowo.
Boröwka (Vaccinium wohl vitis idaea, Preisselbeere).Borowko.
Borownik (Boletus olivaceus; eine dem Steinpilz verwandte

Art Röhrling) bez. bor (s. oben). Borownia, Borownica,
Borowno.

Brzezina (Betula, Birkenholz, Birkenwäldchen). Brzezina,
Brzeziny, Brzezniak, Brzeznica.

Brzost (Ulmus, Eüster). Brzostek, Brzostkow, Brzostownica.
Bzowy (Abgeleitetes Eigenschaftswort von bez: Sambucus

nigra, Holunder). Bzowiec, Bzowo.
Chlastawa (entweder Erigeron acer oder Inula Conyza,

wohl das erstere: Dürrwurz). (Trojanski, aber nicht
Waga). Chlastawo.

Chmiel (Hutnulus lupulus, Hopfen). Chmielewo, Chmielinko,
Chmielkowo,Chmielnik.

Choika (Pinns silvestris, Kiefer). Choynoblotte, Chojki.
Chrust (Reis, Reisig). Chrustowo, Chrusty, Chruszczyn.
Chrzan (Cochlearia Armoracia, Meerrottig). Chrzanow,

Chrzanowo, Chrzonstowo.
Ciupka (Urtica urens, Brennnessel). Ciupka.
Cwikla (Beta vulgaris, rote Rübe). Owikiowo.
Cytryna (Citrone). Cytronowo.
Czarnuszka (Nigella arvensis, Schwarzkümmel). Czarnuszka.
Czerniec (Actaea spicata, Christophskraut). Czerniejewo.
Czysciec (Stachys, wohl annua oder recta, Ziest). Czysciec.
Di\b (Quercus robur, bez. sessiliflora, Eiche). Dembice,

Dembiec, Dembiniec, Dembiowo, Dembogora, Demborög,
*) Ben, nach Trojanski's Lexicon, roter Baldrian. In Waga

ist Ben nicht zu finden. •
2) desgl.
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Kamionka (Ritbus saxatilis, Steinbeere und Vaccinium
oxycoccus, Moosbeere). Kamionka, Kamionke.

Kania (Cuscuta, Flachsseide). Kania, Kaniewo.
Karcz (der Teil des Baumstammes, welcher mit Erde

bedeckt ist, daher: karczowac „roden"). Karczemka,
Karczewo.

Kasina (Carlina sp., Eberwurz). Konsinowo.
Klon (Acer sp., Ahorn). Klondau.
Klos (Ähre). Klosowitz.
Konar (der dicke Ast). Konary, Konarzewo, Konarkie.
Korzefi (Wurzel). Korzen, Korzkwy.
Kruszyna (Rhamnus Frangula, Faulbaum). Kruschin,

Kruschlewitz,Kruschwitz,Krusza, Kruszewina, Kruszewo.
Kwiat (Blume). Kwiatkow.
Las (der Wald). Laske, Laski, Laskon, Laskowko, Lassek,

Lassowko, Lasswitz, Leschnik, Lesionki, Lesniewko,
LeSnik, LeSnydom, Zalasewo, Zalesie.

Len (Linum usitatissimum, Flachs, Lein). Lenardowo,
Lengowo, Lenschütz, Lentschen, Lenzec.

Leszczyna (Corylus avellana, Haselnuss). Leszcz, Leszcze,
Leszczyce, Leszczyc.

Lipa (Tilia platyphyllos bez. ulmifolia, Linde). Liepe, Lipin,
Lipionka, Lipke, Lipnik.

Lubaszka (Prunns insititia, Pflaume, Keineclaudo).Lubasch.
Lulek (Hyoscyamus nigcr, Bilsenkraut). Lulkowo.
Lopian (Lappa sp., Klette). Lopischewo.
Malina (Rnbus Idaens, Himbeere). Malince, Malinow.
Marzana (Rubra tinctorum, Färberröte, Krapp). Marzenin.
Ma.cznik (Chenopodium sp., Gänsefuss). Monsclmik,Mont-

schnik.
Mech (Moos; welche Gattung damit bezeichnet ist, ist

ungewiss). Mechlin, Mechnatsch,Mechnitz, Mechowo.
Mietlica (Agrostis spica venti, Windhalm). Mietlica.
Mlecze (Sonchus sp., Gänsedistel). Mlecze, Mletschkowo.
Modrzew (Larix decidua, Lärche). Modrzewie.
Montwa (Evouymus europaeus, Spindelbaum). Montwy.
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Olsza (Alnus glutinosa, Else, Erle). Olschewitz, Olszewo,
Olszowa.

Orzech (Corylus avellana, Haselnuss). Orzcchowo.
Osika (Osina) (Populus tremula, Espe, Zitterpappel). Osiek,

Osielsk, Osikowo.
Osina (Osika) (Populus tremula, Espe, Zitterpappel). Osiniec,

Ositka.
Paproc" (Farnkraut). Paprocki, Papros, Paprotsch.
Perz (Triticum repeus, Quecke). Perzyce.
Pietruszka (Petroselinum sativum, Petersilie). Pietruschko.
Pokrzywa (Urtica dioica oder Urtica urens, Brennnessel).

Pokrzywno.
Potulia oder Przytulia (Galium sp., Labkraut; doch dann

eine der häufigen Arten z. B. das gemeine oder das
echte, gelbblühendeLabkraut). Potulice, Potulin, Potulitz.

Proso (Panicurn miliaceum, Hirse, Fennich). Prossen,
Prossekel.

Reta (-Marzana, Rubia tinctorum, Färberröte, Krapp).
Retkowo, Ketschin, Retschke, Rettschütz.

Röza (Rosa sp., Rose). Rozagura, Rozalin, Rozalinowo,
Rozalka, Rozycka.

Rozmaryn. (Entweder: Rosmarinus ofßcinalis, Rosmarin,
oder wahrscheinlicher von Rozmaryn czeski: Leduni
palustre, Porst, wilder Rosmarin; auch Rozmarynek
kommt in Betracht: Andromeda polifolia, wilder
Rosmarin). Rosmarynowo.

limmnia. (Anthemis tinctoria, Färbe-Hundskamille). Rumiejki
(oder auch mit dem folgenden in Verbindung zu bringen).

Rumianek (Matricaria Chamomilla, echte Kamille). Ru-
mianek.

Sliwa (Prunus domestica, Pflaume). Sliwnik.
Sosna (Pinns silvestris, Kiefer). Sosnia, Sosnowko.

Sossnitz.
Swierk (Picea excelsa, Rottanne, Fichte). Swierzewo,

Swierkowice.
Szczodzenica (Nach \\ r aga: Cytisus supinus, doch kann
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eine verhältnismässig winzige und spärlich auftretende
Pflanze unmöglich namengebend gewirkt haben; es wird
sich in diesen Fällen, wenn sie wirklich auf Pflanzen
bezogen werden können, um Sarothamnus scoparius,
den Besenginster handeln, der in der Provinz häufig
ist und im Frühling durch seine Blütenpracht den Blick
auf sich zieht, und der früher zu verschiedenenZwecken
verwendet wurde.) Strzodochowo, Kczodrowo, Stczodrjewo,
Szczodrzykowo.

Tarki (Tarn) (Prunus spinosa, Schlehdorn, Schwarzdorn).
Tarkowo.

Tarn (Tarki) (Prunus spinosa, Schlehdorn, Schwarzdorn).
Tarnowce.

Trojanek (Hcpatica nobüis, Leberblümchen). Trojanowo.
Trzcina (Phragmites communis, Bohr). Trzcielino, Trzinica,

Trzcionek, Trzcionka,
Turzyca (Carex sp., Riedgras, Segge). Turza, Turzany,

Turze, Turzyn, Turzyna.
Wargowo (Labiatac, Lippenblütler). Wargowo.
Wasilka (Ccntaurca Cyanus, Kornblume). Wasielewko.
Welnica (Weinianka) (Eriophorum sp., Wollgras und

Anthyllis vulneraria, Wundklee). Welnica, Welnitza.
Wierzba (Salix sp., Weide). Wierzbiczany, Wierzebaum.
Wrotycz (Tanacctum vulgare, Bainfarn). Wrotycz.
Wrzos (Calluna vulgaris, Haidekraut). Wrzosy.
Wyka (Vicia faba, Bohne). Wykow.
Ziele (das Kraut). Zielaskowo, Zielencin, Zielin, Zieliniec,

Zielnik, Zielomischel,Zielonka, Zielonke, Zielontkowo.
Zlotnik (Potentilla Anserina, Gänse-Fingerkraut mit gold¬

gelber Blüte: zloto, das Gold). Zlotnik, Zlotowo.
Zörawina (Vaccinium oxycoccus, Moosbeere). Zurawia,

Zurawiniec.
Zyr (Papavcr rhoeas, Klatschmohn). Zyrow.

Aus den vorhergehend erwähnten Ortschaftsnamon
ergeben sich folgende Pflanzonarten, welche in alphabetischer
Beihenfolge geordnet sind. Dem Verzeichnis der deutschen
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Pflanzenbezeichnungensind auch die vereinzelt auftretenden
sonstigen der Pflanzenwelt entnommenen Elemente zur
Bildung der Ortschaftsnamen eingegliedert, wie z. B. Blume,
Beisig, Stamm, Zweig.
Abies alba, Acer platanoidcs bez. pseudoplatanus,

Acorus calamus, Actaca spicata, Agrostcmma Githago,
Agrostis spica venti, Ajuga sp., Alnus glutinosa,
Andromeda polifolia, Anthemis tinctoria, Anthyllis
vulneraria, Artemisia sp.

Beta vulgaris, Betida verrucosa, Boletus sp., Brassica
olcracea v. sabellica, Bromus secalinus bez. tectorum,
Bryophyta.

Calluna vulgaris, Caltha palustris, Carcx sp., Carlina sp.,
Carpinus betulus, Centaurea Cyanus, Chenopodium sp.,
Citrus limonum, Cochlearia armoracia, Corylus
avellana, Crataegus monogyna bez. oxyacantha,
Cuscuta europaea.

Erigcron acer, Eriophorum sp., Evonymus europaea.
Fagus silvatica, Fraxinus excelsior, Fumaria officinalis.
Galiiim sp., Genista tinctoria.
Hepatica nobilis, Humulus lupulus, Hyoscyamus niger.
Jasione montana, Juniperus communis.
Lactarius deliciosus, Lappa sp., Larix decidua, Ledum

palustre, Linum usitatissinium, Loliurn temulentum.
Matricaria Chamomilla.
Nigella arvensis.
Ononis spinosa.
Panicum italicum und miliaceum, Papaver rhoeas,

Petroselinum sativum, Phragmites communis, Picea
excelsa, Pinus silvestris, Pirus aueuparia, communis
und malus, Pisum sativum, Plantago sp., Polypodiaceae,
Populus nigra (wahrscheinlich)und tremula, Potentilla
Anserina, Primula officinalis, Prunella vulgaris,
Prunus avium, domestica, insititia und spinosa.

Quercus robur bez. sessiliflora.
Ranunculus sp., Rhaphanistrum lampsana, Raphanus
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sativus, Rhamnus Frangula, Rhodosporus prunulus
und ccrvinus (?), Rosa sp., Rubia tinctorutn, Rubus
Idacus, saxatilis und 5/. (d. h. Brombeere).

Salix caprea, rcpcns und sp., Sambucus nigra, Saro-
thamnus scoparius, Secalc cereale, Sonchus sp.,
Stachys sp.

Tanacetum vulgare, Taxus baccata, Tilia platyphyllos
bez. ulmi/olia, Triticum repens.

Ulmus campestris (wahrscheinlich), Urtica urens bez. dioica.
Vaccinium vitis idaea und oxycoccus, Valeriana sp.,

Vibumum opulus (wahrscheinlich), Vicia Faba, Viola
odorata, Vitis vinifera.

Das wären also (sp. wurde als oine Art gerechnet)
über 100 Ptlanzenarten.
Aehre, Ahorn, Apfelbaum, Ast-
Baldrian, Beere, Beifuss, Besonginster, Bilsenkraut, Birke,

Birnbaum, Blume, Bohne, Braunelle, Bronnnessel,
Brombeere, Buche (Rot-).

Christophskraut, Citrone.
Dotterblume Sumpf-, Dürrwurz.
Eberesche, Eberwurz, Eibe, Eiche, Else. Erbse, Erdrauch,

Erle, Esche, Espe.
Färberröte, Farn, Faulbaum. Fonnicli, Pichte, Flachs,

Flachsseide, Forst.
Gänsedistel, Gänsefuss, Ginster, Günsel.
Hahnenfuss, Hainbuche, Haselnuss, Hauhechel, Hederich,

Heidekraut, Himbeere, Himmelschlüssel, Hirse. Holunder,
Hopfen, Hundskamille Färber-.

Jasione.
Kalmus, Kamille, Kiefer, Kirsche, . Klatschmohn, Klette,

Kohl Grün-, Kornblume, Kornrade, Krapp, Kraut.
Labkraut, Lärche, Laubwald, Leberblümchen, Lein, Linde, Lolch.
Meerrettich, Mohn Klatsch-, Moos, Moosbeere.
Nadelwald.
Pappel Schwarz- und Zitter-, Petersilie, Pflaume, Pilzarten,

Porst, Preisseibeere.
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Quecke.
Rainfarn, Easen, Reisig, Reizker, Rettich, Riedgras, Röhrling,

Roden, Roggen, Rohr, Rose, Rosmarin wilder, Rotbuche,
Rotdorn, Rottanne, Rübe rote, Rüster.

Schlehe, Schlüsselblume,Schneeball, Schwarzdorn,Schwarz¬
kümmel, Segge, Spindelbaum, Steinbeere.

Tanne, Traube, Trespe.
Ulme.
Veilchen.
Wacholder, Wald-, Laub- und Nadel-, Wegerich, Weide,

Weide kriechende und Sal-, Wein, Weissbuche,Weiss¬
dorn, Windhalm, Wollgras, Wundklee, Wurzel.

Ziest, Zitterpappel, Zweig.
Nach dem Verhältnis nun, in dem der Mensch zu

jenen oben genannten Pflanzen steht, lassen sich dieselben
in 10 Gruppen einteilen. Zunächst ist es

I. der Wald, der gar mächtig auf den Menschen in
mannigfacher Hinsicht einwirkt: bor (Nadelwald), chrust
(Reisig), galaz (Zweig), karezowaö (roden), las (Wald) finden
sich in vielen Ortschaftsnamen. Die Bäume, welche wald¬
bildend auftreten, haben sehr häufig zur Namengebung
Veranlassung gegeben:

Ahorn (Klon, Jawor), Birke (Brzoza\ Rotbuche (Buk\
Eberesche (Jarze.bina), Eibe (Cis), Eiche (Da.b), Esche
(Jesion), Espe, Zitterpappel (Osina), Fichte (Swierk), Hainbuche
(Grab), Kiefer (Choika, So^na), Lärche (Modrzew), Linde (Lipa),
Pappel Schwarz- (Topola), Schneeball (Kaiina), Ulme, Rüster
(Brzost), Weide Sal- (Iwa).

II. Sträucher, welche das Unterholz des Waldes
bilden, geben vielfach Veranlassung zur Namenbildung:

Brombeere (Jezyna), Faulbaum (Kruszyna), Haselnuss
(Leszczyna, Orzech, die Nuss), Himbeere (Malina), Holunder
(bez), .Rose (Röza), Rotdorn, Weissdorn (Giög), Schlehe
(Tarn), Spindelbaum(Montvva), Wacholder (Jaiowiec), Weide
(wierzba).
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III. Sumpfpflanzon sind es, welche auf die
geographische Beschaffenheit der Gegend zur Zeit der
Namenbildung einen Schluss gestatten:

Dotterblume Sumpf- (Kaczyniec),Erle (Olsza), Kalmus
(£ia.cz), Moos, wobei vorausgesetzt ist, dass das besonders
formationsbildend auftretende Torfmoos, Sphagnum, hier
anzunehmen ist (mech). Moosbeere (Zörawina), Porst oder
Kosmarin wilder (Bagno, Rozmaryn), Riedgras (Turzyca),
Rohr (Trzciel, Trzcina), Wollgras (Welnica, welches Wort
jedoch auch Wundkleo bezeichnet).

IV. Es ist ja schon mehrfach in dieser Zeitschrift auf
die verhältnismässig hoho Zahl von Stoppenpflanzen
hingewiesen worden, welche die Flora unserer Provinz
birgt. So ist es denn nicht zu verwundern, dass Steppen¬
pflanzen so manchmalVeranlassung zum Ortsnamen gegeben
haben:

Beifuss (Bielica), Besenginster (Janowioc), Dürrwurz,
wohl als Erigeron acer aufzufassen (Chlastawa),Eberwurz
(Kasina), Hauhechel (Wilczyna), Haidekraut (Wrzos), Ginster
(Janowiec), Jasione (Jasiniec).

V. Doch scheint in manchen Fällen auch die bunte
Blüte der Pflanzen bestimmend gewesen zu sein, die
Ansiedelung zu benennen, wozu denn auch die Thatsache
passt, dass schon kwiat (Blume) namenbildend auftritt:

Braunelle (Glowienka), Ginster (Janowiec), Günsel
(Dabrowka), Hahnenfuss (Jaskier), Himmelschlüssel (Klu-
czyki), Leberblume(Trojanck),Rainfarn (Wrotycz), Veilchen
(Fiolek), Ziest (Czysciec).

Jedoch ist es nicht ausgeschlossen, dass manche der
genannten Arten mal Nutzpflanzen in engerem oder weiterem
Sinne gewesen sind.

VI. Die Namen von verschiedenen Pflanzen, welche
dem Menschen nahrungspendende Teile bieten,
sind im obigen Verzeichnisse vertreten:

Brombeere (Jezyna), Himbeere (Malina), Holunder (Bez),
Moosbeere (Zörawina), Moosling, Pilz (Biela), Preiselbeere
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(Boröwka), Reizker (Ryzina), Röhrling, Pilz (Borownik),
Schlehe (Tarki, Tarn), die Pilzart Rhodosporus cervinus
(Jelonek), Pilz überhaupt (grzyb).

VII. Sonstige Nutzpflanzen: Baumarten (S. I),
Besenginster (Janowiec), Färborröte (Marzana, Reta), Hopfen
(Chmiel), Hundskamille Färber- (Rumian), Labkraut (Przy-
tulia), Meerrettig (Chrzan), Rohr (Trzciel, Trzcina), Strauch¬
arten (S. II), Weide (Rokitna, Wierzba).

VIII. Arzneipflanzen, Pflanzen der Volks¬
medizin: Baldrian (Bon, roter), Bilsenkraut (Lulek)
Christophskraut (Czerniec), Kamille (Rumianek), Wundklee
(Welnica, cf. Wollgras).

IX. Kulturpflanzen, welche gebaut werden:
Apfel (Jablon), Birne (Grusza), Bohne (Wyka, Bob), Erbse
(Groch), Flachs, Lein (Len), Fennich, Hirse (Ber, Proso),
Kirsche (Wisnia), Pflaume (Sliwa), Kohl (Jarmuz), Petersilie
(Pietruszka), Rettich (Rzadkiew),Roggen (Jarka, Zyto jare)
Rüben (Rzepa, Cwikia), Wein (Winograd).

X. Doch, wo der Mensch den Boden bereitet für die
Pflege der Kulturpflanzen, da drängen sich auch fremde
Pflanzen ein — ein Zeichen für die Kultur, und Kultur¬
unkräuter werden sie genannt. Auch sie, diese treuen
Begleiter der menschlichen Kultur, haben nicht wenigen
Ortschaften den Namen gegeben:

Brennnessel (Pokrzywa), Bilsenkraut (Lulek), Erdrauch
(Kokorycz),Flachsseide (Kania), Gänsefuss (Macznik), Gänso-
distel (MIecze), Hederich (Lopucha), Klette (Lopien), Korn¬
blume (Wasilka), Kornrade (Kakol), Lolch (Kakol), Mohn
Klatsch- (Zyr), Quecke (Perz), Schwarzkümmel(Czarnuszka),
Trespe (Kakol), Wegerich (Babka), Windhalm (Mietlica).

Es wäre sehr erwünscht, wenn obige Skizze zu
weiteren Mitteilungen aus diesem der Botanik wie der
Kulturgeschichte angehörenden Gebiete Veranlassung geben
würde.
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